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Nu eru 4 dysur spxld
nicru

1 FM-hidkappingini ¢

|

|

| 1.umfar

| 1.deild

| Statoul (Helgi Joensen)-Pall S. Serensen
| Bogi Simonsen-Oddmar Daniclsen
Kjartan Johansen Carl Mikkelsen

Oh Holm-Restorff (Trygvi Vestergaard

2. deild

Hans Egil Joensen—Petur Winther
Ré1 Joensen-Josta Olsen

Simun Lassaberg-Susanna Dam
Theodor Jacobsen-J6n Rasmussen

2. umfar

1. deild

Statoil (Helgi Joensen)-Oddmar Danielsen
Bogi Simonsen-Pall S. Serensen

Kjartan Johansen-Restorffs’ Bryggjari

Oli Holm-Carl Mikkelsen

2. deild

Hans Egil Joensen—Josta Olsen
R6i Joensen-Petur Winther
Simun Lassaberg-J6n Rasmussen
Theodor Jacobsen-Sisanna Dam

3. umfar

1. deild

Statoil (Helgi Joensen)-Carl Mikkelsen
Bogi Simonsen-Restorff's Bryggjari
Kjartan Johansen-Pall S. Sgrensen

Oli Holm-Oddmar Danielsen

2. deild

Hans Egil Joensen-Susanna Dam
Ré1 Joensen—-J6n Rasmussen
Simun Lassaberg-Petur Winther
Theodor Jacobsen—Josta Olsen

4. umfar

1. deild

Statoil (Helgi Joensen)-Restorff's Brygg)
Bogi Simonsen—Carl Mikkelsen

Kjartan Johansen-Oddmar Danielsen
Oli Holm- Pill S. Serensen

2. deild

Hans Egil Joensen-Jon Rasmussen
R6i1 Joensen-Sisanna Dam

Simun Lassaberg-Josta Olsen
Theodor Jacobsen—Petur Winther

Stedan i 1. deild er na

1. Statoil (Helgi Joensen) 8
2. Bogi Simonsen 7
3. Carl Mikkelsen 69
4. Pall S. Serensen 62
s. Oli Holm 59

6. Oddmar Danielsen 4
7. Restorff (Trygvi Vestergaard) 43
8. Kjartan Johansen 17

Stedan i 2. deild er na

1. Simun Lassaberg 91
2.R6i Joensen 85'4
3. Hans Egil Joensen 4
4. Susanna Dam 65
S. Petur Winther 43
6. Theodor Jacobsen 42
7. Josta Olsen %
8. Jon Rasmussen 31

Philip Morris Simultan spald
5..6.0g 7. umfar av FM-lidkappi

k

Fossbanka-cup

N ==

15-1
16-1

o iy

18-1

25
25

g urshit

J ~ x

[

5

25

Friggjadagin 19. nov. kL 18.00 verBur altjoda
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Nu

on fer til
rheidis
anadagin

Hoast fyrsti starvsdagur er
manadagin, so hittu vit kortini
Ulrike Steuerwald, barnalzkna, a
fodideildini mikudagin, har bod
voru eftir laknanum, sum er serk-
onur i vidgerd av ov tidliga
foddum bornum. Eingin barna-
lzekni hevur verid { Foroyum i tvey

ar
Leingi hevur vend bidad
efur, at starvid hjd bama
leknanum 4 Landssjikra
hasinum, skuldi fyrst verBa
lyst leyst, og sidam at fia
serkgnan lzkna at koma ul
Foroya at arbeida

Tad var av ulwvild, at 1ad
just bleiv Ulnke Stcuer
wald, sum kom i hetta starv

Hon er dr Tyskalandi, og
hevur seinastu 10 dnim ar
beitt 4 stérum sersjukrahuisi
i NorBurtyskalandi, fyn ov
tidliga faddum bpmum

A hesum sjukrahids: verBa
arhiga 500 barn fadd ov ud
liga .

A konsertterd

i Feroyum

Ulrike Steuerwald: - | fjor
var eg hdug at arbeida |
NorBurtyskalandi, og f6r ul
Sveits at arbeida. Har huu
eg Willy Gohl, orkestur

leibara, og (6r at specla vio
lin i orkestn hansara
I november § fjr gekk

lewdin ul Foroya, her vit
hovdu konsent { Vestur
kirk juni

T4 viyjadr eg 4 Lands
sjiukrahisinum - 1kka ti eg
xtladi mar at arbeida her
men mewra fyn at vita
hvussu umstadurnar
hesum vidvikjand: | Foroy
um

I mai manada kom eg aft
ur ul Foroya at vija vimar
Og @ frxtu eg, at cngin
bamalakm var tokur. Folk
royndu at tosa vid meg um
at koma ul Feroya at ar
beida, og 14 eg hevb um
hugsad wd, gord:
\t\&\‘l
wald

viOru

g av at

sigur Ulnke

er barnalzkin komin: ¥
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Tosar enskt

- skillr danskt
Bamalaknin wsar best ens
kt og tykst, men hon skilir
vl danskt. Hon feer cisim
undirvising | feroyskum
mali, og hon hevur sett sar
fyn at wsa foroyskl
arskifud komand:

um

Nogvar mammur skilja
-nskt, og eg skilp danskt, s¢
eg varnu ikki, at tad verBur
Rokkur
ru altd starvs

nakar trupulleika
heua 1kk

an at tosa vid bom, U ey
nyta ikki so nogv ord
ke Steucrwald, brosan

fi. Hon er

sigur

seriakm

ISIT
cisini

Bruk er tyrl m2r h
Ma ert u st

-

ey

Ulrike Stewerwald er
whim 0%
vidgerd av ov tidiiga
foddum bornum H
17 ara gomul og hevur
arimi arbeiit @

ersyukrakuiss { NorBur

serken | Darna

ner

einastu I

alands. fyrs ov 1idliga

feddum hernum

Dagny
Mynd: Kalmar

Nicolina Johanne sen fekk
tviburdar [ vikuni
yaur Her &

barnalakmn vuid mammy

veir

ar nyggi

RG. sum errin visir

ynur




